
中部国際空港における環境パートナーシップ規程 

  

  

（総則）  

第１条 本規程は、中部国際空港株式会社（以下「会社」という。）が運営する中部国際空

港（以下「空港」という。）において、事業を行う全ての者（以下「空港内事業者等」とい

う。）に対し脱炭素化をはじめとする環境保全の内、基本的事項及びそのマネジメントにつ

いて定める。  

  

（目的）  

第２条 本規程は、空港内事業者等が環境意識を向上し、環境負荷低減に向けた取り組みを

行うにあたり、遵守すべき必要な事項を定め、空港全体の環境負荷低減を促進することを目

的とする。  

 

（環境負荷低減に向けた取組の項目と目標設定）  

第３条 空港内事業者等は、空港内で活動を行うにあたり、本規程のほか、空港法（昭和三

十一年法律第八十号）、航空法（昭和二十七年法律第二百三十一号）及びプラスチックに係

る資源循環の促進等に関する法律（令和三年法律第六十号）等の趣旨を鑑み、会社が掲げる

環境方針等を遵守し、以下の項目を基本として、主体的に取り組むものとする。 

 （１）温室効果ガスの排出抑制 

 （２）省エネルギー活動の推進 

 （３）再生可能エネルギーの導入促進 

（４）廃棄物の資源循環対策 

（５）エコ活動の推進 

２ 環境負荷低減に向けての目標設定にあたっては、各事業者が定め、会社においてそれら

の目標を空港全体の目標として取りまとめる。 

 

（進捗管理）  

第４条 空港内事業者等は、事業者ごとの電気・ガス・水道の使用量、廃棄物やプラスチッ

クの排出量等、環境データを会社に報告するものとする。 

２ 報告する環境データや取組事項、報告期日については、会社が別に定める。  

  

（教育訓練）  

第５条 空港内事業者等は、環境に配慮した事業活動を行うことの意義を従業員と共有し、

環境負荷低減の取組に対する従業員の意識向上に努めるものとする。  

 



（要請）  

第６条 会社は、本規程の適正な運用を図る必要があると判断した場合は、空港内事業者 

等に対して業務改善の要請をすることができる。 

２ 空港内事業者等は、前項による要請を受けたときは、これに協力するものとする。 

  

（実施に関し必要な事項）  

第７条 本規程に定めるもののほか、本規程の実施のために必要な手続その他の事項は、会

社において別に定める。 

  

（主管部署） 

第８条 会社における主管部署は地域共生部とする。 

 

（裁判管轄）  

第９条 本規程に関する争いについては、名古屋地方裁判所を第一審の専属的管轄裁判所

とする。  

  

附 則  

本規程は、2023年 3月 1日から施行する。 

 



Chubu Centrair International Airport Environmental Partnership Regulations 

 

 

[General Provision] 

Article 1 

These Regulations prescribe basic matters relating to decarbonization and its 

management within environmental protection for all those who conduct business and 

construction work (hereinafter referred to as the “Airport Operators”) at Chubu 

Centrair International Airport (hereinafter referred to as the “Airport”) operated by 

Central Japan International Airport Co., Ltd (hereinafter referred to as the 

“Company”). 

 

[Purpose] 

Article 2 

The purpose of these Regulations is to promote the mitigation of the environment 

impact of the Airport by setting out the necessary matters by the Airport Operators in 

raising environmental awareness and taking initiatives to mitigate the environmental 

impact. 

 

[Setting Target and Initiatives to Mitigate the Environmental Impact] 

Article 3 

When conducting activities at the Airport, the Airport Operators shall comply with the 

Regulations, as well as with the environmental policy set out by the Company in 

consideration of the aims of the Airport Act (Act No. 80 of 1956), the Civil Aviation Act 

(Act No. 231 of 1952) and the Act on Promotion of Resources Circulation for Plastics 

(Act No. 60 of 2021), etc., and shall work proactively on the basis of the following items. 

（１） Reduce greenhouse gas emissions 

（２） Promote energy-saving activities 

（３） Promote the introduction of renewable energy 

（４） Measures for resource recycling of waste 

（５） Promote eco-activities 

2. Targets to mitigate the environmental impact are set by each business, and the 

Company complies these targets into the Airport target.  

 

[Progress Management] 

Article 4 

The Airport Operators shall report their environment data to the Company such as 



electricity, gas and water consumption, and waste and plastic emissions, etc. for each 

business. 

2. The environmental data to be reported, matters to be addressed and reporting 

deadlines shall be determined separately by the Company.  

  

[Education and Training] 

Article 5 

The Airport Operators shall share with their employees the significance of 

environmentally friendly business activities and strive to raise employee awareness of 

efforts to mitigate environmental impact.  

 

[Request] 

Article 6 

The Company may request the Airport Operators to improve their operations if it 

considers it necessary to ensure the proper operation of these Regulations. 

2. The Airport Operators shall cooperate with requests made in accordance with the 

preceding paragraph. 

 

[Matters Necessary for Implementation]  

Article 7 

In addition to the provisions of these Regulations, the procedures and other matters 

necessary for the implementation of these Regulations shall be determined separately 

by the Company. 

 

[Leading Division] 

Article 8 

The lead division in the Company shall be the Regional Affairs Division.  

 

[Jurisdiction] 

Article 9 

The Nagoya District Court shall have the exclusive jurisdiction of the first instance 

over any disputes concerning these Regulations. 

 

Supplementary Provision 

These Regulations take effect from March 1, 2023. 


